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pomata vel cervisam tenuem bibas. Si autem in itinere, 
ubi non nocuerit tibi, quod diximus de potu, etiam bonam 
cervisam per mensuram bibas, hoc est, ut sitim extinguas 
hoc, quod habundet tibi, aut si non habes cervisam, nisi 
tantum vinum aquam misce per hoc et sic bibas. In diebus 
autem dominicis et in festivitatibus sanctorum clarissimorum 
vinum per mensuram bibas et bonam cervisam sufficienter 
bibas et in quadragesima, quod supra diximus, temperare 
de oleo vel butiro. In sollemnitatibus annorum, hoc est in 
caena Domini et in pascha et in quinquagesimo et in natale 
Domini et in epyphania nullam penitentiam in cibo et potu 
habeas, nisi tantum de carnibus non comedas; de vino 
autem propter honorem dierum illorum bibas tantum, ut 
non faciat tibi iniuriam, et de omnibus pomorum vel raci­
mos 1 non vetamus manducare.

Capitulo I. Si quis infantem suum incaute oppresserit = 
Conc. Mog. 852, c. 9 (a. a. O. S. 189).

Capitulo II. Si quatuor vel V seu etiam plures contra S. 63. 
hominem unum rixati fuerint — a carne tantum abstineat 
= ebenda c. 11.

Capitulo III. Si quis spontanea voluntate — Postea vero 
iuxta canonicam auctoritatem inponatur ei a sacerdote VII 
annorum penitentia = Conc. Tribur. 895, c. 55, kürzere 
Fassung, gebildet aus der Form des Col.; siehe oben 
S. 78, n. 31.

Benedictio ferri aqque2 calidi. Deus iustus iudex; 
bietet nichts Neues und Eigenthümliches und entspricht fast 
wörtlich Formulae S. 605 b, linke CoL; zu ‘ferrum’ ist regel­
mässig ‘aquam’ am Rande beigefügt.

S. 64. Benedictio aquae frigidae. Domine Deus omni­
potens; entspricht a. a. O. S. 704, c. 21.

S. 65. Poenitentiale Halitgars in 6 Büchern. In nomine 
Domini . . . Halitgario episcopo Ebo indignus episcopus 
salutem. (Canisius, Antiquae lectiones. 2. Aufl. II, S. 87ff.) 
Am Ende der Praefatio (S. 99) hinter ‘si deviaverint ipso­
rum’ folgt: ‘Sextus quoque libellus de paenitentia — qui 
maiora non valent capere poterit prodesse’. Im 4. Buch 
(S. 109) fehlen im Index titulorum c. 23. 24, also nur 32 
Capitel; sie stehen jedoch im Text (S. 113). Auf ‘Explicit 
liber quintus feliciter’ (S. 120) folgt: ‘Incipit liber sextus: 
Addidivimus etiam huic operi (S. 132) — Cum ergo venerit 
aliquis ad sacerdotem confiteri peccata sua man[det] 
(S. 133, Ende des 1. Abschnittes). Darauf fehlen 2 Blätter

1) Weinbeeren. 2) ‘aquae’ ist fälschlich hier eingeschoben worden; 
es soll heissen ‘benedictio ferri calidi’ mit übergeschriebenem ‘aquae’.
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